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À ṣamọ̀
Ní lẹ̀ tó  mọ́ ló nì í  ní lẹ̀ Adú lá wọ̀ à ti ní  pà tà kì , ló rí lẹ̀-è dè  Nà ì jí rí à , ì pè ní jà  ń lá -ǹ là  ni lá ti mú  
kí  ì ṣè jọba tiwa-n-tiwa oló ṣè lú , digi à lọ́yè . Ní torí  ná à , è rò ǹ gbà  iṣẹ́ ì wá dì í  yì í  ni lá ti ṣà mú lò  
ewì  Adé bá yọ̀ Fá lé tí - Bí rí  layé  ń  yí , tí  Ọlá tú njí  ṣiṣẹ́ ló rí  rẹ̀ ní  1982 fú n ì mú dú ró ore, ì rẹ́sẹ̀walẹ̀ 
à ti ì dà gbà só kè  ì jọba oló ṣè lú  ní  orí lẹ̀-è dè  Nà ì jí rí à . Yí yan ewì  yì í  jẹ́ è yí  tó  ní  ì ṣewẹ́kú  pẹ̀lú  
ì ṣẹ̀lẹ̀ ò ṣè lú  à wù jọ ì lẹ̀ Nà ì jí rí à . Tí ọ́rì  sosiọ́lọ́jì  lí tí ré sọ̀ tí  ó  tẹ̀lé  è rò  Karl Marx ni a ṣà mú lò  fú n 
ì tú palẹ̀ iṣẹ́ yì í . Abala ì là nà  tí  a má a lò  ni è yí  tí  Eagleton (1976) ṣe agbá tẹrù  rẹ̀: è yí  tó  gbà  pé , 
ì bá ṣepọ̀ tó  gbó pọn wà  lá à rin lí tí ré ṣọ̀ à ti ì ṣè lú . Ì là nà  yì í  tú n ṣà Ʀƪhà n pé , lí tí ré ṣọ̀ kò  le také té  
sí  ọ̀rọ̀ ì ṣè lú , à tú palẹ̀ è tò  bá yé ṣerí  à wù jọ a sì  má a Ʀƪ nǹ kan ì jì nlẹ̀ hà n ní pa ì ṣè lú  à wù jọ yá là , 
ló rí  ì ṣè lú  à tijọ́ tà bí  è yí  tó  wà  ló de. Ì là nà  yì í  kò  sé  ló rí  ì fú nkamọ́ ló rí  è tò  ì ṣè lú  à wù jọ, è yí  tó  
jẹ́ kó kó , bí  ọwọ̀n ì ṣẹ̀lẹ̀ tó  lè  mú  à wù jọ tẹ̀sí wá jú  tà bí  fa à wù jo sẹ́yì n. È yí  kò  sì  yọ ewì  Yorùbá 
sí lẹ̀. Ì là nà  yì í  lò dì  sí  ì jẹgà ba-lé -ni-ló rí , ì mú nisì n à ti ì rẹ́nijẹ lá tọ̀dọ̀ à wọn oló rí  à ti aṣá á jú  tó  
wà  ní pò  pà tà kì  lá wù jọ (à wọn alá gbá ra) ló rí  à wọn mẹ̀kú nnù  (alá ì lá gbá ra). Lá tà rí  è yí , 
ì jà gbù dù  à ti ì là kà kà  lá ti jà jà bọ́ kú rò  ní nú  ì jẹgà ba-lé -ni-ló rí , kí  à yí padà  lè  wà  ni ohun tí  
ì là nà  yì í  ń  rá n lẹ́nu bí  Ifá . À bá já de iṣẹ́ ì wá dì í  yì í  Ʀƪhà n pé , ipa kè ré mí  kọ́ ni ewì  lè  kó , fú n 
à mú ṣẹ à wọn è tò  ì ṣè lú  ì jọba oló ṣè lú  ní lẹ̀ Nà ì jí rí à . 

Kó kó -ọ̀rọ̀: má à sì , ewì , ì ṣè lú , ì jọba oló ṣè lú , ì jọba oló gun

Ì fá á rà 
Kì  í  ṣe tuntun mọ ́lá ti sọ pé , ipa kè ré mí  kọ́ ni lí tí ré ṣọ̀ ń  kó  ní nú  è tò  ì ṣè lú  à wù -
jọ ká à kiri à gbá yé . Kò  sí  ilé  tí  a kì  í  tií  dá ná  alẹ́, ọbẹ̀ ló  kà n má a ń  dù n ju ara 
wọn lọ ni ọ̀rọ̀ ì ṣè lú  à ti à wù jọ ọmọnì yà n jẹ́, ní torí , ní pasẹ̀ ì ṣè lú  à wù jọ kan ni 
a ƧƬ ń  darí  tà bí  ṣà kó ṣo irú  à wù jọ bẹ́ẹ̀. Lẹ́yì n ì gbà  tí  ì là nà  ì ṣè lú  ì jọ̀ba tiwa-n-ti-
wa, è yí  tó  pè  fú n ì ṣè jọba tí  à wọn è nì yà n pilẹ̀ rẹ̀, tí  wọ́n sì  ń  ṣà kó ṣo rẹ̀, tó  sì  wà  
fú n à wọn è nì yà n wọ à wù jọ ilẹ̀ AƧƬrí kà  lá papọ̀ à ti ní  pà tà kì  ilẹ̀ Nà ì jí rí à , ọ̀pọ̀lọpọ ̀
ì ṣẹ̀lẹ ajẹmó ṣè lú  ló  wá yé . Ọড়kan lá ra à wọn ì ṣẹ̀lẹ̀ yì í  ni à yí padà  ì jọba tiwa-n-tiwa 
sí  ì jọba oló gun, è yí  tó  mú  ọ̀pọ̀lọpọ̀ wà há là  à ti ì ṣò fò  ẹ̀mí  à ti dú kì á  dá ní . Tí tí  di 
à sì kò  yịí , Orí lẹ̀-è dè  Nà ì jí rí à  kò  tí  ì  lè  sun oorun à sù n-forí -ló ṣù ká  ní dì í  à gbé kalẹ̀ 
ì jọba tiwa-n-tiwà  tí  kò  ní  ní  kọọ́nú -n-kọh́ọ ní nú . Ní torí  ì dí  è yí , ì pè ní jà  ń lá -ǹ là  
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ló  jẹ́, fú n Afí rí kà  lá papọ̀, à ti ní  pà tà kì , Orí lẹ̀-è dè  Nà ì jí rí à  lá ti ṣà gbé kalẹ̀ ì jọba 
tiwa-n-tiwa ti “ẹ̀mí  rẹ̀ yó ò  gù n.” Ọড়kan lá ra ilà nà  à mú lò  lá ti lè  mú  kí  ì jọba ti-
wa-n-tiwa digi à lọ́yè  ló rí lẹ̀-è dè  Nà ì jí rí à  ni iṣẹ́ ì wá dì í  yì í  dá  lé  ló rí ; pẹ̀lú  amú lò  
ewì  Bí rí  Layé  Ń  Yí  tí  Fá lé tí  ké , tí  Ọlá tú njì  ṣiṣẹ́ lá mè é tọ́ lé  ló rí , pẹ̀lú  ì là nà  Karl 
Marx.

À wọn aké wì  Yorùbá kò  dá gunlá  sọ́rọ̀ à wụjọ, pà á pà á , ọ̀rọ̀ ì ṣè lú . Ní torí , ò ṣè lú  
ni à  bá  pè  ní  eegun-ẹ̀yì n tó  gbé  ì ṣà kó ṣo à wù jọ ró . Bí  ì ṣẹ̀lẹ̀ tó  gbọnngbọ́n ní dì í  
ò ṣè lú  bá  ti ṣẹlẹ̀, à wọn aké wì , bí  aló re kì  í  bu ẹ̀ẹ̀kẹ́ diwọ́ rá rá . Ní torí , ohun tó  ba 
ti kan iṣelú  à wù jọ tẹrú -tọmọ, toní lé -tà lejò , tọba-tì jò yè  ló  kà n. Ì hà  yì í  ni Fá lé tí  
kọ sí  ì ṣè lú  à wù jọ Orí lẹ̀-è dè  Nà ì jí rí à  ní nú  ewì  Bí rí  Layé  ń  Yí .

Isẹ́ Adé ọ̀ṣun (2013) ṣe à gbé yẹ̀wò  ì l ড়à nà  ì mọ̀-ì lò -à mì  ajẹmá wù jọ fú n ì tú palẹ̀ 
iṣẹ́ ọnà  ajẹmọ ́ewì  à pilẹ̀kọ Yorùbá. Ó  ṣà kí yè sí  pé , à mú lò  à wọn à mì  à wù jọ gbodọ̀ 
wá yé  pẹ̀lú  ọ̀gangan ipò  à yè  à ti ọ̀gagan ipò  ì jẹyọ aṣà  ní nú  afọ̀ ajẹmé wì  à pilẹ̀kọ 
Yorùbá. À mú lò  à wọn ì là nà  tí  Adé ọ̀ṣun tọ́ka sí  yì í  ni yó ò  ṣè rà nwọ́ lá ti ṣè tú palẹ̀ tó  
jinlẹ̀, è yí  tí  yó ò  mú  kí  ì tumọ̀ à wọn à mì  ajẹmá wù jọ tó  farasin jẹ́ mí mọ̀. Oyè wá lé  
(2015) ṣe à là yé  ní pa ì rà nlọ́wọ́ tí  ì mọ̀-abí nibí  lè  ṣe fú n ì mú dú ró  à ti ì dà gbà só kè  ì -
jọba tiwa-n-tiwa. Ó  ṣà ƧƬhà n rẹ̀ pé , ì mọ̀ abí nibí  ní í  ṣe pẹ̀lú  à bù dá  ì wá sẹ̀, ì ṣẹ̀ṣe ì lú  
tà bí  à wù jọ à ti ẹ̀yà  kọ̀ọ̀kan pẹ̀lú  ọ̀nà  tí  wọn ń  gbà  ṣe à mú lò  rẹ̀ fú n ì lọsí wá jú  à wù -
jọ. Bí  ó  tilẹ̀ jẹ́ pé , ewì  à pilẹ̀kọ Yorùbá ni à wọn iṣẹ́ mé jè è ji tí  a gbé  yẹ̀wò  wọ̀ny-
ì í  dá  lé  ló rí , sí bẹ̀, ì mọ̀ à wọn iṣẹ́ ná à  wú lò  fú n ewì  alohù n Yorùbá pẹ̀lú  à ti pé , 
iṣẹ́-ọnà  ajẹmé wì  ni wọ́n jẹ́ pẹ̀lú  ewì  tí  à  ń  gbé  yẹ̀wò . Ọড়nà  ì fọrere pà tà kì  mì í rà n 
niṣẹ́ ì wá dì í  yì í  jẹ́ fú n ì mú dú ró  à ti ì lọsí wá jú  ì jọba tiwa-n-tiwa pẹ̀lú  à mú lò  ewì  
Bí rí  Layé  Ń  Yí .

È rò gbà  Iṣẹ́ Ì wá dì í  yì í 

Pà tà kì  iṣẹ́ ì wá dì í  yì í  ni lá ti ṣà gbé yẹ̀wò  ewì  Bí rí  Layé  ń  Yí , pẹ̀lú  ì là nà  Má à sì , 
ní pasẹ̀ à ti lè  mú  kí  a rí  à wọn ohun tó  forí mù  tà bí  ṣó kú nkù n sí  wa. È yí  tí  yó ò  
fú n wa ní mọ̀ ní pa à mó jú fò  pà tà kì  ewì  alohù n fú n ì mú dú ró  à ti ì dà gbà só kè  ì jọ-
ba oló ṣè lú , pà á pà á , ní rú  à kó kò  yì í  tí  ì ṣè lú  ì jọba tiwa-n-tiwa jẹ́ “jò jò ló ” ní lẹ̀ Nà ì -
jí rí à . 

Tí ọ́rì  Karl Marx ní  ṣó kí  à ti ì dí  ì ṣà mú lò  rẹ̀ 
Tí ọŕì  tó  tẹ̀lé  ì là nà  à ti è rò  Má à sì  (Marxist theory) ni a ṣà mú lò  fú n ì tú palẹ̀ iṣẹ́ yì í . 
Bí  ó  tilẹ̀ jẹ́ pé , kì  í  ṣe Má à sì  nì kan ló  gbé  è rò  yì í  kalẹ̀, lá ra à wọn aṣagbá tẹrù  ì là nà  
yì í  ni a ti rí  Engels, Fitcher, Mao, Caudwell, Lenin, Duvignaud, Lukas, à ti Gold-
man. Ohun tó  mú mú  lá yà  Má à sì  à ti ojú gbà  rẹ̀ Engels jù  lọ ni: è tò  ì ṣè lú , ì ṣú ná  
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à tì  è tò  ọrọ̀-ajé  à wù jọ. Abala è tò  ì ṣè lú  yì í  gan an ni a fú nka mọ́ ní nú  iṣẹ́ yì í  lá ti 
ṣà tú palẹ̀ Bí rí  Layé  Ń  Yí .

Ì là nà  yì í  so tí pẹ́ mọ́ ì mọ̀ ì jì nlẹ̀ è rò  ní pa ì tà n ì rí rí -ẹ̀dá  à ti è tò  ì là nà  ì ṣè lú  à wù -
jọ. È tò  ì ṣè lú  à wù jọ jẹ́ ò té  à ti ọwọǹ tó  gbé  à wù jọ ró . Bí  è yí  bá  rí  bẹ́ẹ̀, a jẹ́ pé , 
wẹ́ẹ́kú  ni ì ṣà mú lò  ì là nà  yì í  ṣe lá ti ṣè tú palẹ̀ ewì  Bí rí  Layé  Ń  Yí , à ti pé , ì hun ì là nà  
è tò  ì ṣè lú  à wù jọ lè  kó pa ń lá -ǹ là , ní pa bó yá , à wù jọ kan yó ò  ní  ì lọsí wá jú  tà bí  ì -
fà sẹ́yì n. Ní nú  ì là kà kà  à ti wà  ní pò  alá ṣẹ ní dì í  ì ṣè lú , ì kọlura kò  lè  sà ì  wá yé , ní torí  
ọ̀kan lá ra à bù dá  ọmọnì yà n ni lati jà jà gbara lá wù jọ. È rò  yì í  ni Ò gú nṣí nà  (2006, 
o. i. 17) gbé  kalẹ̀ pé : “The history of man is the history of class struggles” (Ì tà n 
ẹ̀dá  ọmonì yà n jẹ́ ì tà n ì jà jà gbara). È rò  yì í  sun já de lá ti ara è rò  Yorùbá pé , il-
é -ayé , ilé  ogú n ni. 

Bí  ì kọlura bá  ti wà  lá à à rin ẹlẹ́gbẹ́jẹgbẹ́ lá wù jọ- oló wó  sí  tá lá kà /kò là -kò -ṣag-
be, ẹgbẹ́ ò ṣè lú  kan sí  è kejì , oló rí  à ti ará à lú , dà rú dà pọ̀ yó ò  wá yé . Ì wà  ì bí  ò  ju ì bí , 
bá  a ti bẹ́rú  la bọḿọ, ló  ń  bí  à kọlù kọgbà  lá wù jọ (Ọড়pẹ̀fẹ̀yì ntì mí  1997). Bí  a ti ń  fa 
gbù rù , bẹ́ẹ̀ ni, gbù rù  yó ò  bẹ̀rẹ̀ sí  fagbó . À wọn ẹgbẹ́ tí  è è kù  idà  wà  lọ́wọ́ wọn yó ò  
jẹ gà ba lé  à wọn alá ì lá gbá ra ló rí , pà á pà á , ì gà ba-lé ni-ló rí  ní dì í  ì ṣè lú  à wù jọ, è yí  ló  
mú mú  lá yà  Má à sì  à ti à wọn ẹmẹ̀wà  rẹ̀, tí  kò  sì  se é  fojú  ré nà  ní nú  ewì  Bí rí  Layé  
Ń  Yí  tí  a mú lò  ƧƬ ṣà tẹ̀gù n iṣẹ́ ì wá dì í  yì í .

À kọlù kọgbà  ní pasẹ̀ ì jà jà gbara tà bí  à ti dé pò  à ṣẹ yì í  lè  ṣokù nfà  à yí padà  lá wù -
jọ ní pasẹ à ti ṣe à yí padà  è rò  bá yé ṣerí  kan lá wù jọ. Ṣé  ì gbà  kan ò  lolé  ayé  gbó . 
Ogunṣina (2006, o. i. 22 & 3) gbé  è rò  yì í  kalẹ̀ pé :

The main conception of Marxist literary sociology is that the rela-
tionship of literature to society as a whole, can only be understood 
through its relationship to the ideology which prevails in that so-
ciety. . . . The philosophers have only interpreted the world in vari-
ous ways; the point is to change it, has strongly inƥƷuenced people’s 
thought. 

Kò mó ò kun iṣẹ́-ọnà  ajẹmá wù jọ tí  ó  tẹ̀lé  è rò  Má à sì  ni à jọṣepọ̀ lá à á rin 
lí tí ré ṣọ̀ à wù jọ lá papọ̀ pè  fú n ì bá tan à wọn è tò  bá yé ṣerí  tó  wà  ní  à wù -
jọ…À wọn oní mọ̀ ì mọ̀ ì jì nlẹ̀ è rò  ti tú mọ ̀ayé  ló ní rú urú  ọ̀nà , kó kó  ibẹ̀ 
ni lá ti mú  à yí padà  bá  a, è yí  tó  ní pa ló rí  ì rò nú  à wọn è nì yà n.

Irú fẹ́ ì pè  fú n à yí padà  tí  Má à sì  à ti à wọn ẹmẹ̀wà  rẹ̀ ń  rá n lẹ́nu bí  Ifá  yì í  ni Fá lé tí  ń  
fọn rere rẹ̀ ní nú  ewì  Bí rí  Layé  Ń  Yí . Ni ṣó kí  à mú lò  ì là nà  Má à sì  yó ò  fú n wa lá à yè  
à ti à ǹ fà à ní  lá ti mọ à wọn ohun tó  só kù nkù n sí  wa ní nú  Bí rí  Layé  Ń  Yí , bó  ti ṣo 
mọ ́à wù jọ ò ṣè lú  orí lẹ̀-è dè  Nà ì jí rí à , kì  í  ṣe bí  ohun tó  ti kọjá  nì kan, ṣù gbọ́n, ní  
pà tà kì  ní  sá à  è tò  ì ṣè lú  ò de-ò ní .
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Bí rí  Layé  Ń  Yí  bí  Ewì  À pilẹ̀kọ Yorùbá

Bí  ẹyẹ bá  ṣe fò , là  á  sọ̀kò  ẹ̀ lọr̀ọ̀ ì tú palẹ̀ afọ̀ ajẹmé wì . Ì dí  tí  è yí  ṣe rí  bẹ́ẹ̀ kò  sé  lẹ́yì n 
pé , à bù dá  à ti ì ṣẹ̀dá  à dá mọ́ fú n ì dá mọ̀ ewì  kọ̀ọ̀kan má a ń  yà tọ ̀sí ra wọn. À wọn 
à bù dá  à dá mọ́ ì dá mọ̀ ewì  sì  ní pa ní nú  ì tumọ̀ à ti iṣẹ́ tó  ń  ṣe lá wù jọ tó  bí  ewì  ná à . 
Ní torí  ná à , ì gbé sẹ̀ à kọ́kọ́ fú n ì tú palẹ̀ iṣẹ́-ọnà -alá wò mọ ́lí tí ré ṣọ̀ ajẹmé wì  ni lá ti 
lè  ṣà pè jú we irú  ewì  bẹ́ẹ̀; lá ì  ṣe bẹ́ẹ̀, akitiyan ì tú palẹ̀ irú  ewì  bẹ́ẹ̀ yó ò  pakasọ fú n 
aṣà tú palẹ̀. Iṣẹ́ à jù mọ̀ṣe Matterson à ti Jones (2000, o. i. 1) sí n wa ní  gbẹ́rẹ́ ì pà kọ ́
ì pè ní jà  yì í  pé :

It is impossible to discuss poetry, or even to understand it, without 
some knowledge of poetic form. Form is, or should be, the start-
ing-point of any analysis of poetry, because its form distinguishes 
poetry from other kinds of writings or communication. 

Kò  ṣe é  ṣe lá ti jí rò rò  ló rí  ewì , tà bí  kí  ewì  yé ni, lá ì ní  ì mọ̀ à à tò  irú  ewì  
bẹ́ẹ̀. Ì rí sí  ló  gbọdọ̀ jẹ́ ì bi tí  a ó  ti mugi ì tú palẹ̀ ewì  gù n, ì dí  ni pé , à à tò  
ló  pà à là  ì yà tọ ̀ewì  sí  ọ̀nà  ì kọ̀wé  mì í rà n tà bí  ì bá nisọ̀rọ̀.

Ọড়kan lá ra à bù dá  pà tà kì  tó  sọ ewì  alohù n, è yí  tí  Bí rí  Layé  Ń  Yí  tan mọ́ di ì rà wọ̀ 
ọ̀sá n ni pé , ì ṣẹ̀dá  rẹ̀, alá rà agbà yí dá  ni, ní tori, ọ̀kan-ò -jọ̀kan à wọn ohun tó  kó  
wọnú  bí  i, orin, ì lù  à ti ijó . È yí  mú  kí  irú  ì sọ̀rí  ewì  yì í  ní  ẹwù  à ti ẹwà  à rà  ọtọ̀ tí  ó  
wuni. Bí  à pẹẹrẹ̀, iṣẹ́ à jù mọ̀ṣe Kennedy à ti Gioia, (2007, o. i. 150), ṣà gbé kalẹ̀ è rò  
wọn ní pa ì bá tan lá à á rí n ewì  à ti orin pé :

Poetry and song were originally one art, and even today the two 
forms remain closely related. We celebrate the sounds of a poem 
by praising its “music” just as we complement a great song lyric by 
calling it “poetic.” 

Tẹ́lẹ̀tẹ́lẹ̀, ọ̀kan ná à  ni iṣẹ́-ọnà  ewì  à ti orin, kó dà , tí tí  di à sì kò  yì í , 
tí pẹ́tí pẹ́ sì  ni ì bá tan ewì  à ti orin. A má a ń  joyin à tadù n dí dú n ewì  
ní pa gbigbó rí yì n fú n “orin” bi a ṣe ń  gbá rù kù  ti ọ̀rọ̀ orin ní pa pí pè  é  
ní  “ewì .” 

Ohun tí  à  ń  pa lá ṣamọ̀ ni pé , lá ti ì bẹ̀rẹ̀ pẹ̀pẹ̀, omi à ti aró , tí  kò  ṣe é  yà  ní pá  ni 
à jọṣepọ̀ tó  wà  lá à á rí n ewì  à ti orin, ì lù  à ti ijó , pà á pà á , kí  ẹ̀kọ́ mọ̀ọ́nkọ-mọ̀ọ́nkà  
tó  wọ à wù jọ Yorùbá. Ṣe ibi a bá  ti ń  ṣọdú n ì lasamọj̀à , ì bẹ̀ ná à  ni a ti ń  ṣọdú n 
mú lá wá , à tewì , à torin “à -ń -jọ-ń -rin” ni wọ́n, kí  à wù jọ Yorùbá tó  gbà lejò  (ewì ) 
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Ò yinbয়ó , sí bẹ̀ ná à , è yí  kò  pa ká dà rá  ewì  Yorùbá dà . Ṣé  à ì ló wó  lọ́wọ́ ni, kò  gbọdọ̀ 
dí n ọjọ́-orí  ẹni kù  tà bí  pa ká dà rá  ẹni dà  rá rá . Euba (1975, o. i. 471) ní :

The distinctions which poetry and music normally have in Europe-
an tradition are not present in the Yorùbá tradition and it will ap-
pear that we have adopted two European terms when either one or 
the other would suƦƧƬce.

Ì pà à là  lá à á rí n ewì  à ti orin tó  wà  ní là nà  Ò yì nbó  kò  sí  ní nú  ì là nà  ti 
Yorùbá. Ó  sì  wá  jọ bí   ẹni pé , a ti pa ohun mé jì  ní nú  ì là nà  Ò y-
ì nbó  pọ̀, ní bi tí  ọk̀ankan kò  tilẹ̀ ti jẹyọ.

Ní  à gbá lọgbá bọ̀, Euba (1975, o. i. 471 & 5) sọ ní pa ì bá tan tà bí  ì yapa ewì  à ti 
orin, pà á pà á , bó  ṣe kan ì là nà  ti Yorùbá pé , jí jọ ni à jọṣepọ̀ bẹ́ẹ̀ yó ò  jẹ́, ì rà wọ̀ ò  lè  
dò ṣù pá . Euba ní :

By virtue of distinction which Yorùbá make between ewì  and orin, 
we would be reluctant to deƧƬne Yorùbá poetical speech as orin. We 
would have no hesitation however in placing it in the general cate-
gory of music.

Pẹ̀lú  ì pà à là  tí  Yorùbá pa lá à á rí n ewì  à ti orin, a ó  ká raró  lá ti ki ọ̀rọ̀ ewì  
bí  orin. Sí bẹ̀ ná à , a ò  ní  kuuru-ara lá ti ƧƬ ewì  sá bẹ́ ì ṣọ̀rí  orin lá papọ̀.

Ṣé  torí  ì dá mọ̀, ni a ṣe ń  ló rú kọ. Ì jó rú kọ ọ̀tọọ̀̀tọ ̀ewì  à ti orin ṣà ƧƬhà n ì yapa tà bí  
ì pinyà  wọn dá à yè  kan.

Ọwọ́ dẹngẹrẹ kọ́ ni Yorùbá ƧƬ mú  ọ̀rọ̀ orin, ní torí , ó  fẹ́rẹ̀ má  sí  ì gbé -ayé  wọn 
tí  orin kì  í  tí í  jẹyọ. Ì dí  abá jọ sì  nì yí  tí  Omibiyi (1975, o. i. 492) ƧƬ ní : 

Among the Yorùbá of Nigeria, as well as other ethnic groups in Af-
rica, music is an integral and functional part of daily activities. It 
permeates every level of traditional life be it social, religious or 
ceremonial.

Lá à à rin à wọn Yorùbá, à ti lá à à rian à wọn ẹ̀yà  ilẹ̀ Á fí rí kà  yò ó kù , orin 
kó  ipa tó  lọ́ọ́ọ̀rì n ní nú  ì gbé -ayé  wọn. Orin lu já  gbogbo ì gbé -ayé  ní dì í  
amú lù ú dù n, ẹ̀sì n tà bí  ayẹyẹ.

Ní wọ̀n ì gbà  tí  ewì  à ti orin ti tan dá à yè  kan, è yí  tó  pè  fú n ì bá nisọ̀rọ̀-ojú korojú , 
a jẹ́ wí  pé , alohù n ló  má a ń  jẹ́. Ewì  ì là nà  alohù n má a ń  mú  kí  à jọṣepọ̀ tó  dá n 
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mọŕá n wà  lá à à rí n aké wì  à ti olù gbọ́ (à wù jọ). Ṣé  ẹni tí  à  ń  ké wì  fú n, ló jú -lẹ́nu 
ló  má a ń  woni, kó dà , bí  irú  ewì  alohù n bẹ́ẹ̀ bá  ti di kí kọọ́lẹ̀ sí nú  ì wé , à bù dá  à ti 
ì ṣẹ̀dá  rẹ̀, bí  alohù n kò  ní  sọnù  tá n, Ojú koojú  ni kò  ti ní  wá yé , yó ò  wá yé  ní nú  
ọpọlọ à ti ní nú  ọkà n. Ojú  tó  fọ́ ni, kò  sọnù  rá rá , inú  agbá rí  ló  wà . Matterson à ti 
Jones (2000, o. i. 112) ní :

There is a direct address to the reader, as an essential part of the 
poem. This technique is  especially true of poems which are al-
lied or align with an oral or even an oratorical tradition, where the 
poet is someone making a speech to an audience. The forms and the 
eƦfects of such direct address to the reader vary considerably.

À jọṣepọ̀ tà à rà  wà  lá à à rí n ò ǹ kà wé , bí  ọ̀kan pà tà kì  ara ewì . Ì là nà  yì í  jẹ́ 
ò ó tọ́, pà á pà á , pẹ̀lú   à wọn ewì  tí  wọ́n ní  à ṣepọ ̀tà bí  so mọ ́alohù n, ní  
sà ká ní  ibi tí  aké wì  ti ń  darí  afọ ̀sí   ò ǹ wò ran. À à tò  yì í  à ti à jọṣepọ̀ 
ipa tà à rà  tó  ní  pẹ̀lú  ò ǹ kà wé  kò  dú ó  ló jú  kan.

À ǹ fà à ní  pà tà kì  tí  irú  ì là nà  yì í  lè  fú n wa ni pé , a má a sọ ewì  di mọ́nigbà gbé . 
Ní torí , kì  í  ṣe ọ̀rọ̀-ẹnu ṣá ká lá  mọ́, è yí  tó  rorù n lá ti sá nilọ́jà . Irú  ewì  à jù mọ̀rì n 
pẹ̀lú  orin pè  fú n ì rá ntí . Kennedy à ti Gioia (2007, o. i. 131) sọ pé , orin ní  à bù dá  
ì rá ntí , “memorable than most ordinary speech and when music is combined 
with poetry the result can be more memorable still.” (mọ́nigbà gbé  ju ọ̀rọ̀-ẹnu 
ṣá ká lá , nì gbà  tí  orin bá  lọ papọ pẹ̀lú  ewì , à bà já de rẹ̀ lè  jẹ́ mọ́nigbà gbé  sí bẹ̀). 
À bù dá  à jọṣepọ ̀ewì  à ti orin yì í  ni ì ṣẹ̀dá  ewì  Bí rí  Layé  Ń  Yí  ní . Ì dí  nì yí  tí  Fá lé tí  ƧƬ 
ṣí de ewì  ná à  pé :

Mo gbó rin dé  
Mo gbọ́rọ̀ dé 
Gbogbo ẹgbẹ́, ẹ gbà  á  lẹ̀nu mi
Ẹ sọ́ dorin
È gbè  kú kú  lorin à lejò  (Ọlatunji 1982, o. i. 5)

Adù n, dí dú n à ti ẹwù  ewì  yó ò  yò rò  dà nù  lá ì sí  orin. Matterson à ti Jones (2000, 
o. i. 12) ní  “Poetry begins to atrophy when it gets too far from music.” (Ewì  yó ò  
bẹ̀rẹ̀ sí  yingẹ tó  bá  také té  sí  orin). Kó dà , ì tumọ̀ ewì  kò  ṣe é  yà  pẹ̀lú  orin. Nitorí , 
ara Ifá  ni Fá tí mọ̀ wà . Matterson à ti Jones (2000, o. i. 156) tẹ̀sí wá jú  pé , “The mu-
sic of poetry is not something which exists apart from its meaning.” (Ì tumọ̀ 
orin kò  wà  lọ́tọ̀ sí  ewì ).
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À wù jọ tó  bí  È wì  Bí rí  Layé  Ń  Yí 
Ní wọ̀n ì gbà  tó  ti jẹ́ pé , bí  omi à ti aró  ni ì hà  ì kọsí ra lá à á rin iṣẹ́ ọnà  alá wò mọ́-
lí tí ré ṣọ̀, yá là  eré -oní ṣe, ì tà n à rò sọ tà bí  ewì  à ti à wù jọ, à mó jú fò  ń lá  ni yó ò  jẹ́ lá ti 
wo iṣẹ́ ọnà  alá wò mọ́-lí tí ré ṣọ̀ bí  è yí  tó  dá  dú ró  lá ì  fara ti à wù jọ. È yí  rí  bẹ́ẹ̀, ní torí , 
ì tà kù n tó  so agbè  ná à  ló  so elé gé dé . Ní pa bẹ́ẹ̀, bí  a bá  ń  yin ẹtù , orí  awó  a sì  má a 
wú  lọ̀rọ̀ à wù jọ à ti iṣẹ́ ọnà  alá wò mọ́-lí tí ré ṣọ̀. 

Lá ì sí  à wù jọ, kò  lè  sí  è nì yà n, bẹ́ẹ̀ sì  ni lá ì sí  è nì yà n, kò  lè  sí  à wù jọ. À wù jọ jẹ́ 
à gbá rí jọpọ̀ à wọn è nì yà n ní  agbè gbè  kan, ní  sá à  tà bí  à kó kò  kan pẹ̀lú  à wọn ì wà , 
ì ṣe à ti à ṣà  tí  wọń sà  bí  ohù n à wò mọ́ irú  à wù jọ bẹ́ẹ̀. Ohun à wò mọ́ irú  à wù jọ bẹ́ẹ̀ 
lè  jẹ mọ ́ì ṣè lú , bá yé ṣerí , ì mọ̀-ì jinlẹ̀-è rò , ọrọ̀-ajé , amú lù ú dù n à ti bẹ́ẹ̀ bẹ́ẹ̀ lọ, tí  a 
lè  wò  mọ́ irú  à gbá rí jọpọ̀ à wọn è nì yà n bẹ́ẹ̀ lá wù jọ. À mọ́sá , lí tí ré ṣọ ̀ni alá rì nà  
lá à à rin à wù jọ à ti è nì yà n. Lí tí ré ṣọ̀ ní  í  ṣe pẹ̀lú  ọmọnì yà n à ti à wù jọ, “is con-
cerned with man and society” (ó  ní í  ṣe pẹ̀lú  ọmọnì yà n à ti à wù jọ) (Ò gú nṣɖ́nà  
2006, o. i. 6). À bá já de gbogbo ohun tó  rọ̀ mọ́ ì ṣe à ti à ṣà  à wọn è nì yà n ní nú  à wù -
jọ ni lí tí ré ṣọ̀ má a ń  perí . Irú  à ṣà  à ti ì ṣe bẹ́ẹ̀ má a ń  wá yé  ní  à sì kò  tà bí  so mọ́ sá à  
kan, ní nú  ì là kà kà  omọnì yà n lá ti là lù yọ à ti lá ti rẹ́yì n à wọn ì dojú kọ à ti ì pè ní jà  
pè  fú n ì jà jà gbara.

Bí  a ti ṣà fọ̀mọ́ rẹ̀ ṣaá jú  pé , kò rí ò yà  ni à wù jọ à ti iṣẹ́ ọnà  alá wò mọ́-lí tí ré ṣọ̀, 
pà á pà á , ní  ṣà ká ní  iṣẹ́ ọnà  ajẹmé wì , tí ṣẹ́ yì í  ƧƬ ṣà tẹ̀gù n ì tú palẹ̀. Ninú  ewì  kí ké  tó  
gù n lé  ì là nà  alohù n, ì rí rí  aké wì  ní pa ì ṣẹ̀lẹ̀ à wù jọ̀ ṣe pà tà kì . Iṣẹ́ à jù mọṣ̀e Ken-
nendy ò un Gioia (2007, o. i. 644) fì dí  è rò  yì í  mú lẹ̀ pé :

It is impossible to draw a line between the work of the poet writes 
and the work he lives, between the life he lives and the life he writes. 
And the agile critic, therefore, must be prepared to move constantly 
back and forth between life and poem, not in a pointless circle, but 
in a meaningful spiraling toward the absolute point.

Kò  ṣe é  ṣe lá ti pà à là  lá à à rí n iṣẹ́ aké wì  à ti aké wì , lá à à rin ì gbé -ayé  tó  ń  
gbé  à ti ì gbé -ayé  tó   ƧƬ kọ ewì . Bẹ́ẹ̀, lá mè é tọ́ tó  bá  já  fá fá  gbọdọ̀ lè  wò  
sọ́tù n un-wò só sì  lá à à rí n ì gbé -ayé  aké wì   à ti ewì , kì  í  ṣé  wí wò  
ló jú  kan, sù gbọ́n, pẹ̀lú  ì tumọ̀ tí  kò  fepo bọyọ̀ rá rá .

È rò  yì í  fì dí  rẹ̀ mú lẹ̀ pé , ì rí rí  Fá lé tí  ní nú  à wù jọ ì ṣè lú  orí lẹ̀-è dè  Nà ì jí rí a ní  sá à  kan 
ni Bí rí  Layé  Ń  Yí  forí  sọ. Bí  à pẹẹrẹ, (Ọlá tú njí  1982, o.i. 80) ní :

Lọ́dú n 1977 ni Fá lé tí  ké wì  yì í  ló rí  à tẹ tà bí  à wo ti Ilé  iṣẹ́ Ọlá tú nbọ̀sú n 
Ọlá dà pọ̀ ṣe já de lọ́dú n ná à . Ì lù , lí lé  à ti è gbè  orin la ƧƬ ṣe ewì  ná à  ní  
ọ̀sọ́. Ilẹ̀ Nà ì jí rí à  wà  lọ́wọ́ à wọn oló ó gun ní  à kó kò  yì í . Ṣé  ẹ rá ntí  pé  lá ti 
ọdú n 1966 tí tí  di 1979 lè yí  wá yé . Lẹ́yì n tí  wọ́n gba ì jọba lọ́wọ́ ọ̀gbẹ́ni 
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Yà kú bù  Gowon à ti Ọড়gá gun Mú rí tà lá  Muhammed gba ì jọba tí  Ọড়gá -
gun Olú ṣẹ́gun Ọbá sanjọ́ jẹ́ igbá kejì  rẹ̀; Mohammed ló  sì  ƧƬ è tò  lé lẹ̀ tí  
a ó  ƧƬ dá  ì jọba padà  sọ́wọ́ à wọn ò ṣè lú  alá gbá dá  ní  ọdú n 1979. Ṣù gbọ́n, 
ní gbà  tí  a pa á  lọd́ú n 1976 ni ì jọba ọ̀hú n bọ́ sọẃọ ́Ọbá sanjọ́.

Pẹ̀lú  è rò  yì í , bí  à koó nú  gbogbo ewì  bí  è yí  tó  jẹmọt́à n, ì tà n ì ṣè lú  ì jọba tiwa-n-ti-
wa ló rí lẹ̀-è dè  Nà ì jí rí à  ni Bí rí  Layé  Ń  Yí . È yí  ṣà tì lẹ́yì n è rò  à wọn oní mọ̀ pé , gbogbo 
ewì  ló  ní  à bù dá  ajẹmọt́à n. Bí  à pè jú we, Matterson à ti Jones (2000, o. i. 125) ní : 

All poems – are historical artifacts. They are all produced at speciƧƬc 
historical moments, and their meanings are in many ways produced 
by these moments… History must also be recognized as what did 
happen in the past.

Gbogbo ewì  ló  ní  orí sun ì tà n. Igbà  kà n ní nú  ì tà n ni a ṣẹ̀dá  wọn, orí ṣì í  
ì tumọ ̀ wọn sì  so mọ́ à kó kò  yì í …A gbọdọ̀ rí  ì tà n bí  ohun tó  ti ṣẹlẹ̀ 
sẹ́yì n.

Bí  ó  tilẹ̀ jẹ́ pé , à sì kò  tí  a jú we ló kè  yì í  ni ewì  yì í  forí  sọ, sí bẹ̀, ewì  tó  ń  wo ṣà kun 
ọjọọ́wá jú  ní dì í  ọ̀rọ̀ ò ṣè lú  orí lẹ̀-è dè  Nà ì jí rí à  ni Bí rí  Layé  Ń  Yí , è yí  rí  bẹ́ẹ̀, lá ti lè  
ṣà gbé yẹ̀wò  ì ṣẹ̀lẹ̀ á tẹ̀yì nwá  kó  lè  jẹ́ ẹ̀rí  fú n ì ṣẹ̀lẹ̀ lọ́ọ́lọ́ọ́. Ewì  awo-ọjọ́ọ-wá jú  ni 
Kennedy à ti Gioia (2007, o. i. 235) rí  bí :

The poetry of the future aims at the free expression of emotion…
and to rouse and initiate, more than to deƧƬne or ƧƬnish. Like all mod-
ern tendencies, it has direct or indirect reference continually to the 
reader, to you or me to the central identity of everything…with 
plenty of impatient democracy.

Ewì  ọjọ́ọwá jú  má a ń  fà yè  gba ì mọ̀lá ra ì fè rò -inú -ẹni hà n…kó  lè  baà  
ru-ni-só kè  lá ti pinwọ́ à kó bá . Bí  i tì gbà ló dé , ó  má a ń  ní  à jọṣepọ̀ tà à rà  
tà bí  tẹ̀bù rú  ì tọ́kasí  ò ò rè -kó ò rè  sí  olù gbọ́, ì wọ tà bí  è mi sí  ì dá mọ ̀ohun 
gbogbo pẹ̀lú  ijọba oló ṣè lú  tí  kò  tí ì  rẹ́sẹ̀ walẹ̀.

Orí  è rò  yì í  ni ewì  Bí rí  Layé  Ń  Yí  dú ró  lé . Bí  à pẹẹrẹ, Fá lé tí  ní :
Ṣẹ́ẹ rá ntí  pé 
Lá yé  ò ṣè lú  lara ì lú  gbẹ̀kan?
Tá rá  ilé  ń  sú ré  lọ só koo wọn
Tí jò kù n à gbẹ̀ ń  ƧƬgbó  ṣawà  lẹ́gà n,
Tí  gbajú mọ̀ ń  sá ,
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Tí  bọ̀ọ̀kì nní  ń  sá ,
Tí  gbogbo ayé  ń  sá  kì jokì jo (o. i. 6).

Orí  ì tà n ì ṣè lú  à tẹ̀yì nwá  ni ewì  okè  yì í  ń  mú  wá  sí  ì rantí  wa. Ó  ṣí  wa ní yè  pé , 
ohun tó  bá  ṣeni lẹ́ẹ̀kan, kò  yẹ kó  tú n ṣeni lẹ́ẹ̀kejì . Gbogbo à wọn adí nà gboò kú  
è tò  ì jọba oló ṣè lú  tí  ewì  yì í  dá lé  lá à à rin ọdú n 1966 tí tí  di 1979 ló  sì  ń  domi è tò  
iṣè lú  orí lẹ̀-è dè  Nà ì jí rí à  rú  tí tí  dà sì kò  yì í . 

Ì tú palẹ̀ à ti Ì jí rò rò  Ewì  Bí rí  Layé  Ń  Yí  pẹ̀lú  Ì là nà  Má à sì  fú n Ì mú dú ró  
à ti Ì dà gbà só kè  Ì jọba Oló ṣè lú  
Bí  a ti ṣà là yé  ṣaá jú , ní nú  ì là nà  má à sì , ì kọlura, à kọlù kọgbà , pà á pà á , ní dì í  ọ̀rọ̀ 
ì ṣè lú  jẹ́ okù nfà  kan pà tà kì  tó  má a ń  fa à yí padà  lẹ́sẹ̀. Bí  ì tà pó ró gan bá  ti wá yé , tí  
ẹgbẹ́ tí  a jẹ gbà ba lé  ló rí  fà á ke kọ́rí , tí  wọ́n sì  gbé ná  wojú  ẹgbẹ́ amú nisì n, ohun 
mé jì  ló  lè  ṣẹlẹ̀. Ṣé  mé jì  nì lẹ̀kù n ṣí ṣí , bí  kò  bá  ṣí  sí nú , tú lá à sì  ni kó  ṣí  sí ta. yá là  kí  
ẹgbẹ́ tí  a jẹ gà ba lé  ló rí  gba ì dá ǹ dè  kú rò  lọ́wọ́ ì mú nisì n à ti ì jẹgà ba-lé -ni ló rí , 
tà bí  kí  ọr̀ọ̀ di Ọড়ṣanyì n mo dẹrú  rẹ, kí  wọn bọ́ sí nú  ì gbè kù n ju ti à tẹ̀yì nwá  lọ. 
Ní pasẹ̀ è yí , à yí padà  ni ó  jẹ ilà nà  Má à sì  ló gú n. Ì là kà ka à ti jagun à jà bọ́ yì í  ni ì wé  
yaá gbó -yaá jù  Encyclopeadia Britanica jú we bí  è yí  tó  mú  kí  à wọn ì pí nlẹ Já mì nì  
mú  kí  ì ṣè lú  ì jọba kà nń pá  di à fì ẹ́yì n té é gú n ƧƬṣọ, kí  wọn sì  ṣe ì ƧƬrọ́pò  rẹ̀ pẹ̀lú  ì -
jọbá  aṣojú  tó  bó ƧƬn mu. È yí  ṣà fì hà n pé , ogun jí jà  lè  mọ́ jẹ́ pẹ̀lú  ohun-ì jà  afojú rí , 
ṣù gbọ́n, ogun inú  ì wé , ogun ẹnu jẹ́ ohun è lò  ogun jí jà  pẹ̀lú . Ogun ẹnu- ewì , ni 
Fá lé tí  ṣí , ní nú  Bí rí  Layé  Ń  Yí . Ó  ké  gbà jarè  sí  à wù jọ ilẹ̀ Nà ì jí rí à , pà á pà á , ijọba 
oló ó gun à ti ará à lú  lá ti kó niyọ ní nú  ọ̀fì n ì jẹgà ba, ì rẹ́nijẹ à ti ayé  tani-yó ò - mú -
mi, fà mí -lé tè -n-tutọ́, tí  à wọn oló ṣè lú  ì jọba à wa-ara-wa à kọ́kọ́ ló rí lẹ̀-è dè  Nà ì -
jí rí à  jẹ. 

Ì gbé -ayé  ẹ̀dá  kú n fú n ogun, pà á pà á , ogú n lá à à rí n ẹgbẹ́ kan sí  è kejì  lá wù jọ. 
Ò gú nṣí nà  (2006, o. i. 17) ní : “The history of man is the history of class struggles” 
(Ì tà n ayé  ẹ̀dá  jẹ́ ì tà n ì wà yá -ì jà  lá á à rin ẹgbẹ́). A ó  ṣà kí yè sí  pé , ì ṣí gú n ò mì nira tí  
Má à sì  à ti É ń gẹẹlì  ṣí , fú n à yí padà  ni, bẹ́ẹ̀ ná à  ni, ì ṣí gun ò mì nira tí  Fá lé tí  ná à  ṣí , 
pè  fú n à yí padà  bá kan ná à . Fá lé tí  ní :

Ṣù gbọ́n bí rí  layé  ń  yí 
Ayé  ò  ṣe tẹnì kan
Ẹnì kan ò  ni gbogbo ì gbà  kanlẹ̀ẹ̀ (o. i. 5).

È rò  bá yé ṣerí , ì yẹn, ì gbà gbọ́ ẹgbẹ́ ò ṣè lú  kan lá wù jọ̀ jẹ́ ì gbà gbọ́ ò fegè , tí  kò  lẹ́sẹ̀-
ń lẹ̀ rá rá . È rò  ì là nà  Má à sì  ni, lá ti tako irú  ì gbà gbọ́ bá yé ṣerí  bẹ́ẹ̀, kí  à yí padà  tó  lè  
mú  à wù jọ tẹ̀sí wá jú  lè  ṣẹlẹ̀ sá wù jọ. Ní torí , irú  ì gbà gbọ́ ní pa è ro bá yé ṣerí  bẹ́ẹ̀ lè  
jẹ́ okù n ẹ̀yin, tí  kò  ní  jẹ́ kẹ́ṣin à wù jọ sá ré . Bí  à pẹẹrẹ, a ó  ṣè rá ntí  pé , “à yí padà ” 
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è rò  bá yé ṣerí , è yí  tó  jẹ ì là nà  Má à sì  ló gú n ṣe wẹ́ẹ́kú  pẹ̀lú  è rò  à kọmọ̀nà  ẹgbẹ́ ò ṣè lú  
Action Peoples Congress- APC: “change” (à yí padà ), lá ti já wé  olú borí  lọ́wọ́ ẹgbẹ́ 
ò ṣè lú  Peoples Democratic Party- PDP ní nú  è tò  ì dì bò  gbogbogbò ò  ọdú n 2015, 
è yí  tó  gbé  Ajagun-fẹ̀yì ntì  Muhamọdù  Bú há rí  wọlé  bí  à à rẹ orí lẹ̀-è dè  Nà ì jí rí à . 
È rò  bá yé ṣerí  ẹgbẹ́ ò ṣè lú  PDP, pé , ọgọ́ta ọdú n là wọn yó ò  ƧƬ wà  ló rí  à pè rè  ì ṣè jọba 
à papọ̀, pà á pà á , ipò  à à rẹ, ló  forí ṣá npọ́n, ní torí , ẹgbẹ́ ò ṣè lú  APC tako è rò  bá yé ṣerí  
yì í . È rò  bá yé ṣerí  à wù jọ lè  ṣokù nfà  iná  à jó rẹ̀yì n ì dà gbà só kè  ohun amú lù ú dù n. 
Bá yé ṣerí  lè  jẹ́ yí yí po, à ì tọ̀nà  à ti ẹ̀tà n. Ní torí  ná à , ojú ṣe iṣẹ-ọnà  ni, lá ti wá  fì n í n 
ì dí  kó kò  bá yé ṣerí , kó  sì  ṣà gbé kalẹ ọ̀tun tó  jó ò ó tọ́ ohun tó  ń  ṣẹlẹ̀ gan an…Gbog-
bo à wọn aṣagbá tẹrù  ì là nà  Má à sì  ló  fẹnukò  pé , lí tí ré ṣọ̀ jẹ́ ì pele pà tà kì  à wù jọ, tí  
wọ́n sì  rí  i bí  è yí  tó  tan mọ́ bá yé ṣerí . Ojú  ọ̀tọ̀ọ̀tọ̀ sì  ni à wọn lá mè é tọ ́ì là nà  Má à sì  
ƧƬ wò  ó  (Ò gunṣina 2006).

Fá lé ti lo ewì  Bí rí  Layé  Ń  Yí  bí  iṣẹ́ ọnà  lí tí ré ṣọ̀ lá ti tako ì gbà gbọ́ bá yé ṣerí  à wù -
jọ ì ṣè lú  pé , ì jọba oló ṣè lú  ló  dá ra jù lọ. Bí  à wọn ọ̀bà yé jẹ́ oló ṣè lú  sá à  iṣè jọba ti-
wa-n-tiwa à kọ́kọ́ lorí lẹ̀-è dè  Nà ì jí rí à  bá  tẹ̀sí wá jú  ì ṣè jọba, à fà ì mọ̀ ni arà à lú  ò  ƧƬ ní  
rugi oyin. Ní torí  ná à , ló jú  Fá lé tí , è rò  à ti è tò  bá yé ṣerí  ì ṣè lú  sá à  yì í  kò  lè  mú  à wù -
jọ gò kè  à gbà  tà bí  tẹ̀sí wá jú  rá rá . Ojú  ará à lú  ti là , Fá lé ti, bí  agbẹnusọ mẹ̀kú nnú , 
bẹnuà tẹ́ lu ì là nà  ì jọba oló ṣè lú , ẹgbẹ́ ọjẹ̀lú , ọ̀bà yé jẹ́ ni wọ́n. Wọn kò  ṣojú  ará à lú , 
ojú  ara wọn à ti à papí n ni wọ́n ń  ṣe. Fá lé tí , bí  agbẹnusọ ará à lú  ní :

Awaa la ní  bí lẹ̀ yì í  ò  dù n
Ẹ jẹ́ kó ló ó gun ó  gbà lú 
Kí  wọn ó  gbani.
Kí  wọn ó  bá ni tú nlé  ayé  ṣe
Ní torí  i
È è yà n nií  ṣe sá bà bí  è è yà n
Ǹ jẹ́ oló ó gun ná à  ló  sì  gbani!
À wọn ni wọ́n gbani,
Tí  wọń bá ni tú nlé  ayé  ṣe
À wọn oló ṣè lú  à tẹ̀yì nwá  n wọ́n ṣè lù ú  bà jẹ́… (Ọlá tú njí  1982, o. i. 7) 

Ì jọba oló gun ni a rí  bi ọ̀gbà gbà  tí í  gbará à lú . È rò  à ti è tò  bá yé ṣerí  ì jọba oló ṣè lú  
ti sọlé  ayé  di bá mì í , tì lú  kọ ni wọn ń  ṣe, tara wọn ni wọn ń  ṣe. Ì dí  nì yí  tí  Ọlá dè jì  
(1986, o. i. 16) ƧƬ ní : “ideology is a product of particular class interest, hence not 
desirable” (è rò  bá yé ṣerí  jẹ́ iṣẹ́-ọwọ́ à wù jọ kan pà tó , tó  ń  jà  fú n ẹgbẹ́ ara wọn, 
ní torí  ná à , kò  yẹ). Irú  ì mí sí  è rò  yì í  gan an ló  bí  ì là nà  Má à sì . Ì là nà  Má à sì  sọ pé :

The philosophers have interpreted the word, the point however is 
to change it. No single event conƧƬrmed the saying more than the 
Chainese revolution. Revolutions are possible because of causes. 
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Imperialist oppression creates both the necessity of change, and at 
the same time, its possibility. 

À wọn awò ye ti tú mọ̀ ọr̀ọ̀ ọ̀hú n, kó kó  tó  wá  ní bẹ̀ ni lá ti yí  i padà . Kò  sí  
ì ṣẹ̀lẹ̀ tó  fì dí  è yí  mú lẹ̀ bí  ogun ilẹ̀ Chaina. Ogun wá yé  ní torí  à wọn ì dí  
kan. Ì jẹgà ba à wọn à mú nisì n fa à wọn ì yí padà  kan lẹ́sẹ̀, bá kan ná à , sì  
ni ì ṣé é ṣe rẹ̀ pẹ̀lú  (Richard à ti Saba 1986, o. i. 2).

Ló jú  Mao, à tú nṣe gbọdọ̀ dé bá  à wọn ohun to ti bà jẹ́, kí  à wù jọ lè  ní  ì lọsí wá ju tó  pé ye tó  sì  
yẹ. È rò  yì í  ló  ṣà pè jú we bí  i, “curing the sickness to save the patient” (wí wo à ì sà n lá ti dó ò -
la alá ì sà n) (Richard à ti Saba 1986, o. i. 2). Ló jú  Fá lé tí , gbogbo à wọn ì bà jẹ́ tí  ì jọba alá gbá dá  
à kọ́kọ́ ṣe nì rè tí  wà  pé  à wọn ì jọba ologun ti ṣe. Bí  à pẹẹrẹ, Fá lé tí  ní :

Ọlọ́jà  tó ṣè lú  sọ pé  kó  mè tò 
Tí  wọn gé wó  ọdú n rẹ̀ tó  kọ̀ọ́dú n
Ẹni ọba tọ́ sí 
Tí  wọn yọ lọ́ba
Eè yà n tó yè  ò  kà n,
Tá wọn ò ṣè lú  ƧƬ sí gà  kó  lè  ṣe é  rá n ní ṣẹ́
Oló ó gun ló  ƧƬ ká lukú  sí bi tó  yẹ wọ́n gbogbo
Bẹ́ẹ̀ è ké  ì bá  gbalé  ì kà ,
À wọn oló ó gun ná à  ni ò  jẹ́
Oló ó gun ló  gbani,
Tí  wọń bá ni tú nlé  ayé  ṣe (o. i. 10).

Lá ra à wọn ì wà  ì bà jẹ́ oló ṣè lú  ni sí sọ à wọn ọba di à kù kọ tí  ò  lè  kọ. Wọń mú  
à dí nkù  bá  owó  oṣù  wọn. Ì ƧƬnijoba-joyè  kì  í  ṣe ní pa ẹ̀tọ́ mọ́, bó  ti gbà  ló  kù . 
Ì fẹ́ẹnú  à ti ì fẹ́ọkà n oló ṣè lú  ni wọn ƧƬ ń  yanisí pò  ọba, kí  wọ́n lè  má a ṣe ì fẹ́-ọkà n 
wọn. Ì là nà  ì ṣè lú  tí  yó ò  ṣe tẹrú -tọmọ, toní lé -tà lejò , toló rí -tẹlẹ́mù  ló ore ló  mú mú  
lá yà  Mao. Iṣẹ́ à jù mọ̀ṣe Richard à ti Saba (1986, o. i. 2) ní :

Mao theorist which guided the Chinese revolution of victory in 
1949, particularly his theory of people’s war, … He wrote “political 
power grows out of the barrel of a gun” and stressed the need for a 
peoples’s army of an entirely new life as the fundamental guarantee 
of the revolutionary cause.

Tí ọŕì  Mao, tó  ṣatọ́nà  fú n à ṣeyege ilẹ̀ Chaina lọd́ú n 1949, ní  pà tà kì , 
tí ọ́rì  rẹ̀ tó  jẹ́ ogun à wọn è nì yà n…Ó  kọ ì wé  kan, political power grows 
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out of the barrel of a gun ibẹ̀ tó  sì  tẹnumọ́ ogun à wọn è nì yà n tó  lè  bí  
ì gbé -ayé  ọ̀tun è yí  tó  lè  mú  ì fọ̀kà nbalẹ̀ pà tà kì  ì jagun dá ní .

Ló jú  Mao, ọǹà  lá ti jagun-à jà bọ́ ni ì wé  kí kọ jẹ́. Ì là nà  Mao ṣí gun à wọn è nì yà n, 
è yí  tó  pè  fú n ì gbé  ayé  omì nira à ti ì fọ̀kà nbalẹ̀. Ì là nà  ewì  ni Fá lé tí  gbà  ṣí gun tirẹ̀ 
ní nú  ewì  Bí rí  Layé  Ń  Yí . Ọড়kan lá ra ohun tó  gbó gun tì  ní nú  ewì  yií  ni è tò  ì dá jọ́ 
tó  mẹ́hẹ. Ọড়nà  ì bé è re ni Fá lé tí  gbé  è yí  gbà  ní nú  ewì  rẹ̀. Ní nú  ewì  yì í  ló  ti pè  fú n 
tí tẹ̀lé  ì dá jọ́ ò dodo lá ì  fì dá jọ́ ṣẹ̀gbè  lẹ́ka è tò  ì dá jọ́. Fá lé tí  ṣà pè jú we è yí  pé :

Bó ló ó gun bá  pẹ̀yì ndà  tá n
Tá a tú n pé  jọ tó ṣè lú  gbà lú  ń kọ́!
Ǹ jẹ́ a ó  le è  sinmi ká  má a rẹ́ra ẹni jẹ?
Ǹ jẹ́ a ó  le è  sinmi fí fẹjọ́ ará  ì lú  ṣè gbè ?
Ǹ jẹ́ a ó  má a fẹ̀tọ́ ṣè dá jọ? 
Ǹ jẹ́ a ó  le è  sinmi fí ƧƬná  wira ẹni?
Ẹ rò  ó ó ree ooo (o. i. 12).

Yorù bá  ní  ọdẹ tó  pẹran tó  ṣè tù tù , tó rí  è yí  tó  pa kọ́, torí  ò mí rà n ni. È tò  ì ṣè lú  tí  
yó ò  tú n má a wá yé  lọ́jọ́ ọ̀la ló rí lẹ̀-è dè  Nà ì jí rí à  ló  mú mú  lá yà  Fá lé tí . Ó  dojú  ì bé è rè  
kọ ará à lú , ẹ̀ka-è tò  ì dá jọ́ à ti ì wà  ì dó ró . È rò  Fá lé tí  yì í  kí n mọ́ è rò  ì là nà  ọmọlẹ́yì n 
Má à sì , Lenin, pé , irú  ì ṣẹ̀lẹ̀ ò ṣè lù  Soviet Union, ní nú  è yí  tí , kí kọjú -oro sí  ni, ì fẹ̀tọ́-
ẹni-dunni, à ì jó ló ò ó tọ́, à ì ṣe-bó titọ́-bó ti-yẹ, à ti è tò -ì dá jọ ́ tó  ń  ṣẹ̀gbè . Irú  à wọn 
ì wà  bá wọ̀nyì í  ni ì wé  yaá gbó -yaá jù  Encyclopeadia Britanica (o. i. 4) jú we pé : 
“Terror was applied without hesitation, humanitarian considerations and in-
dividual rights were disregarded” (Ì dó ró  jẹ́ mí mú lò  lá ì  dọ́wọ́kọ́, ì wà  ọmọlú à bí  
à ti ẹ̀tọ́ ọmọnì yà n jẹ́ fí fojú  ré nà ). Ní  à wù jọ tí  ì wà  ì dá niló ró  à ti ì fẹ̀tọ́-ẹni-dunni 
bá  ti wà , ì fà sẹ́yì n yó ò  bá  ì dà gbà só kè  à ti ì lọsí wá jú  irú  à wù jọ bẹ́ẹ̀. Irú  ì ṣà pè jú we 
è rò  yì í  ló  fẹsẹ̀ rinlẹ̀ ní nú  ewì  Bí rí  Layé  Ń  Yí , è yí  tó  ṣà ƧƬhà n ì ṣẹ̀lẹ̀ ò ṣè lú  sá à  ì jọba 
tiwa-n-tiwa à kọ́kọ́ ló rí lẹ̀ è dè  Nà ì jí rí à . 

Yà tọ̀ sí  è tò  ì dá jọ́, ì là nà  sí ṣè tò  ì bò  à ti ì dì bò  tí  kò  fepobọyọ̀ ná à  jẹ́ ọ̀pá kù tẹ̀lẹ̀ tí  
ó  gbé  ì jọba tiwa-n-tiwa ró . Bí  à pẹẹrẹ, Akí nwá lé  (2015, o. i. 1) ní :

Election is the procedure that allows members of an organization or commu-
nity to choose representatives who will hold positions of authority within it. 
The most important  election select the leaders of local, state and national 
governments. The chance to decide who will govern at these levels serves as 
an opportunity for the public to make choices about the policies, programs, 
and future directions of government action. In Nigeria, reverse is the case as 
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the last election 2011 was characterized with violence. Crises arose because 
the people believed the election were rigged. 

Ì bò  ló  má a ń  fú n ẹgbẹ́ tà bí  à wù jọ kan ní  à ǹ fà à ní  lá ti yan à wọn aṣojú  tí  yó ò  di 
ì pò  à ṣẹ mú . Ì bò  tó  ṣe pà tà kì  jù lọ lá ti yan à wọn aṣaá jú  ní  ì jọba ì bí lẹ̀, ì pí nlẹ̀ à ti 
à papọ̀. À ǹ fà à ní  lá ti yan  à wọn tí  yó ò  dipò  à ṣẹ ì ṣè jọba mú  lá wọn ì pele ì jọba 
wọ̀nyì í  jẹ́ à ǹ fà à ní  fú n ará à lú  lá ti lọ́wọ́ ní nú  à wọn ì là nà , è tò  à ti lá ti kó pa ní nú  
ì là nà  ì ṣè jọba ọjọ́ọ̀la. Ní  Nà ì jí rí à , bá yì í  kọ́ ló  rí , ní torí  ì dì bò  gbogbogbò ò  ọdú n 
2011 ló  kú n fú n ọ̀kan-ò -jọ̀kan là á sì gbò , è yí  rí  bẹ́ẹ̀, ní torí , à wọn è nì yà n gbà gbọ́ 
pé  ì bò  ná à  kú n fú n mọ̀kà rú rù .
Ní gbà  tó  ti jẹ́ pé , ì bò  ni ọ̀nà  sí  à gbé kalẹ̀ yí yan aṣojú  sí  à wọn ì pò  ò ṣè lú  ní  ì pe-
le-ǹ -pele ì jọba, gbogbo agbá ra là wọn ẹgbẹ́ ò ṣè lú  má a ń  ṣà  lá ti rí  i pé  iyé  ì bò  tí  
ẹgbẹ́ ná à  rí  ní pasẹ̀ olù dí je tí  wọ́n fà  kalẹ̀ já wé -olú borí . È tò  ì bò  ò fegè , tí  kò  tẹ̀lé  
ò ó tọ ́inú  à wọn olù dì bò , gbí gbé  ọmọ Ọbà  fú n Ọড়ṣun yí yí  à bá já de ì bò  po, fí fọ́jú  
à bá já de è sì  ì bò  pọ̀, jí jí  à pó tí  ì bò  gbé , kí ké de è sì  ì bò  tó  lò dì  sí  ì bò  tí  à wọn è nì yà n 
dì  ló rí  ré dí ò  à ti mó hù n-má wò ran jẹ́ dí ẹ̀ lá ra ọ̀gọ̀ọ̀rọ ̀igi-wọ́rọ́kọ́ to da iná  ì ṣè jọ-
ba tiwa-n-tiwa à kọ́kọ́ rú  ló rí lẹ̀-è dè  Nà ì jí rí à . Bí  à pẹẹrẹ, Fá lé tí  ní :

Lá kò ó kò  ì bò  ọ̀tẹ̀ ní  pá ń sá  di mé jì mé jì 
Ẹ gbé kan roko
Ẹ rù kan reBà dà n 
Ì bò  kò  mẹ̀tọ́ mọ́, ré dí ò  ló  mẹ̀tọ́
Ẹ ró wó  tá n, ẹ sọlé  ayé  dẹyọ
Ì bò  à bò sí  ni ò  jẹ́ kí  tilé  tẹgà n ó  tò rò …
Ì bò  jẹ tá n bú rù jí  ò  jẹ́
Ẹ wọlé  tá n ilé  ń  gbó ná  giri bí  ajere 
Ṣebí  ì bò  ọ̀tẹ̀ tẹ́ẹ dì  ní lẹ̀ yì í  ń jọ́sí 
Ò un ná à  ló  ṣe tó ló ó gun ƧƬ wà  ní jọba
Ì bò  à bò sí  ijọ́sí  ni ò  jẹ́ kí  tilé  tẹgà n ó  tò rò  (o. i. 9).

Bí  ó  tilẹ̀ jẹ́ pé , Fá lé tí  kò  dá rú kọ ẹgbẹ́ ò ṣè lú  kankan ní nú  ewì  Bí rí  Layé  Ń  Yí , a lé rò  
pé , ó  ṣe bẹ́ẹ̀ kí  ó  mọ́ baà  ṣè gbè  lẹ́yì n ẹgbẹ́ ò ṣè lú  kankan ni. È yí  sì  mú  kí  pẹ̀tẹ̀pẹ́tẹ̀ 
tí  ọ̀pá  ewì  ná à  ta bá  gbogbo ẹgbẹ́ ò ṣè lú , kì  í  ṣe ní  sá à  ì ṣè jọba tiwa-n-tiwa tí  ó  jẹ́ 
à fojú sù n ewì  yì í  nì kan, ṣù gbọ́n, tó  ƧƬ kan à wọn ì ṣè jọba tó  wà  ló rí lẹ̀-è dè  Nà ì jí rí à  
lẹ́yì n 1979. Pà tà kì  ì bò  ní nú  à gbé kalẹ̀ ì jọba tiwa-n-tiwa yì í  ló  mú  kí  Fá lé tí  bè è rè  
lọ́wọ́ ará à lú  à ti ẹgbẹ́ ò ṣè lú  pé :

Ǹ jẹ́ a ó  má a fẹ̀tọ́ dì bò ?
Ǹ jẹ́ a ó  má a fẹ̀tọ́ ṣè lú ? (o. i. 13).
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Ì pè ní jà  ni ewì  yií  fọn-rere rẹ̀ pé , bí  ọmọdé  bá  ṣubú , a wo wá jú , bí  à gbà  bá  ṣubú  
a wẹ̀yì n wò . Njẹ́ à wọn oló ṣè lú  ti kẹ́kọ̀ọ́ tà bí  kọ́gbọ́n ninú  ohun tó  mú  ì ṣubú  bá  
ì ṣè jọba oló ṣè lú  à kọ́kọ́, kí  ti ì ṣè jọba ẹlẹ́ẹ̀kejì  má  rí  bí  i tà kọ́kọ́? È rò  lọbẹ̀ gbẹ̀gì rì , 
Fá lé tí  pe à wọn oló ṣè lú  ní jà  lá ti rò ó re. Ó  ní :

Lí lé :
Ẹ rò  ó oree,
Kó  má  e dí  kó kó  
Bí  ò  tí  ì  hó  oo
Ẹ má  mà  foò gù n si
Kó  má  tiiri
Kó  má  e di kó kó 
È gbè  Orin:
Ẹ rò  ó oree,
Kó  má  e dí  kó kó  
Bí  ò  tí  ì  hó  oo
Ẹ má  mà  foò gù n si
Kó  má  tiiri
Kó  má  e di kó kó 

Lí lé :
Ẹ rò  ó oree,
Kó  má  e dí  kó kó  
Bí  ò  tí  ì  hó  oo
Ẹ má  mà  foò gù n si
Kó  má  tiiri
Kó  má  e di kó kó 

È gbè  Orin:
Ẹ rò  ó oree,
Kó  má  e dí  kó kó  
Bí  ò  tí  ì  hó  oo
Ẹ má  mà  foò gù n si
Kó  má  tiiri
Kó  má  e di kó kó  (o. i. 13&14).

È rò  inú  ewì  yì í  ni a lè  pè  ní  ò té nté  ewì  Bí rí  Layé  Ń  Yí , ní torí  pé , à wí tú nwí  à ti 
ì fà à yè gbà  rẹ̀ ló  gba ì tayọ. Ṣé  ohun tí  à  ń  rá n lẹ́nu bí  Ifá  ni, bí  kò  bá  dunni, a 
sì  jẹ́ pé  ó  dù n mọ́ni ni. Ì lù  ò gì dì gbó  ni Fá lé tí  ƧƬ è rò  yì í  lù - ọlọgbọ́n ló  lè  jó  ì lù  
ná à , ní torí  pé , ò we ló  ƧƬ pa. Bí  omi ọkà /à mà là /ò gì  tà bí  ẹ̀bà  kò  bá  hó , tí  a ƧƬ da 
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è lù bọ́/ì yẹ̀fun/ò gì  tà bí  gaà rí  sí  i, kó kó  ni yó ò  ba ounjẹ ọ̀hú n jẹ́. À rokò  lè yí  pa fú n 
à wọn oló ṣè lú  pé , ǹ jẹ́ à kó kò  ti tó  fú n wọn lá ti ṣè lú u re? Lẹ́kọrọ-lẹ́kọrọ ni è rò  
ewì  má a ń  jẹ́ lọ́pọ̀ ì gbà , ní torí  à wọn ohun à mì  ì pà roko inú  ewì  má a ń  so tí pẹ́-
tí pẹ́ mọ́ à wù jọ. Bí  à pẹẹrẹ, è rò  ì pà rokò  inú  ewì  ni iṣẹ́ à jù mọ̀ṣe Matterson à ti 
Jones (2000, o. i. 12 & 3) gbé  kalẹ̀ pé : “poetry is condensed language, language 
‘charged’ with a surplus of meaning, a super-abundance of meaning, language 
which does not simply denote its object” (Ewì  kú n fú n è dè  tó  farasin, è dè  tó  
kú n fú n orí ṣì í rí ṣì í  ì tumọ̀, è dè  tí  kò  dú ró  fú n ohun tó  ƧƬ ṣà rokò  tà bí  pà rokò ).

Ló jú  Má à sì , ì rí rí  ṣà gbà  ọgbọń, à wù jọ gbọdọ̀ ti la à wọn ì rí rí  kan kọjá  bí  ẹ̀kọ ́
fú n ì lọsí wá jú . Ọladeji (1986, o. i. 18) ṣà là yé  pé : “Maxism believed that there are 
some historical stages which a society must pass through before communist 
revolution can take place.” (Má à sì  gbà gbọ́ pé  à wù jọ gbodọ̀ ti la à wọn ì rí rí  ì tà n 
kan kọjá  kí  ì jọba à jù mọṣ̀e tó  lè  wá yé ). È rò  ì là nà  Má à sì  yì í  ni Fá lé tí  gbá rù kù tì , bí  
ẹ̀kọ́ tó  yẹ kí  à wọn oló ṣè lú  ti kọ́ ní pasẹ̀ ì tà n ì ṣubú  ò ṣè lú  à kọ́kọ́. Ọgbọń ọdú n yì í  
ni, è rè  ẹ̀ẹ̀mí ì n ló  yẹ kó  jẹ́.

Bí  ó  ti jẹ́ pé , orí  ì pilẹ̀ ẹgbẹ́ ò ṣè lú  ni ì jọba oló ṣè lú  dú ró  lé  ló rí , ì fọkà ntá n 
gbọdọ ̀wà , lá à à rí n à wọn ẹgbẹ́ ò ṣè lú  à ti ará à lú , kí  ì lọsí wá jú  tó  lè  dé bá  à wù jọ. 
Ì fọkà n-fara-fẹ̀mí  sì nlú  gbọdọ̀ wà  ló ó kan-à yà  à wọn oló ṣè lú , lá ì  jẹ́ bẹ́ẹ̀, ilé  ti a 
ƧƬtọ́ mọ ni yó ò  jẹ́, ì rì  ni yó ò  wó  o. È rò  irú fẹ́ ì ṣè jọba yì í  ni Mao pè  fú n, ní torí  ó  mọ 
rí rì  pà tà kì  à gbé kalẹ̀ ẹgbẹ́ alá jù mọ̀ṣe ti a dá á lẹ̀ lọ́nà  tó  pé ye. Ó  ní , è yí  ṣe pà tà kì  
lá ti ní gbà gbọ́ ní nú  ará à lú  à tì gbà gbọ ́ní nú  ẹgbẹ́. Ó  pè  fú n ì là nà  “sí sin ará à lú ” à ti 
ì ṣọwọ́ ì ṣà kó ṣo à wọn aṣaá jú  tó  jẹ́ “lá tọ̀dọ̀ ará à lú  sí  ará à lú ” ó  yá n an pé , ẹgbẹ́ alá -
jù mọ̀ṣe kọbiara sí  ì ṣà kó ṣó  tó  jẹ́ tará à lú . Ẹni tó  lẹ́mì í  à jù mọ̀ṣe kò  ní  má a dupò  
ò ṣè lú  pẹ̀lú  ì mọtara-ẹni (Richard à ti Saba 1986). Irú  è rò  Mao ò kè  yì í , ni ewì  Bí rí  
Layé  Ń  Yí  dú ró  lé  ló rí , pẹ̀lú  pí pà rọwà  sí  à wọn ẹgbẹ́ ò ṣè lú  lá ti ṣé  é  bí  wọ́n ti ń  ṣe 
é , kó  lè  baà  rí  bó  ṣe má a ń  rí . Fá lé tí  ní :

Ẹ jẹ́ ká  bẹ à wọn à gbà à gbà  ò ṣè lú ,
Kí  wọn ó  ƧƬyè  dé kù n
Ẹ jẹ́ ká  bẹ gbogbo ẹlẹ́gbẹ́jẹgbẹ́
Kí  wọn ó  bá ni wí  fú nra wọn
Kí  wọn ó  má  hù wà  ọ̀tẹ̀
Bí  i toló ṣè lú  à kọ́kọ́
Tí  wọń ṣì gbà  lò 
Tó  jẹ́ kó ló ó gun ó  gba fú jà  lọ́wọ́ ò ṣì kà 
Tí  wọń ṣì gbà  lò ,
Tó  jẹ́ kó ló ó gun ó  gba fú jà  lọ́wọ́ Ì jọba (o. i. 12).
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À wọn ẹgbẹ́ ò ṣè lú  lá bẹ́ ì jọba oló ṣè lú  à kọ́kọ́ kò  fò ó tọ́ inú  sì nlú , à papí n à ti ayé  
fà mí lé tè -n-tutọ́ ni wọ́n jẹ. 

Bí  a ti sọ ṣaá jú  pé , ewì  awo-ọjọ́ọ-wá jú  ni ewì  Bí rí  Layé  Ń  Yí , gbogbo à wọn 
ì wà  tó  lè  jẹ adí nà gboò kú  fú n ì jọba tiwa-n-tiwa ti a ti dá rú kọ ṣaá jú , tí  ó  kú n ọwọ́ 
à wọn oló ṣè lú  ni ì ṣè jọba tiwa-n-tiwa à kọḱọ ́ló  sì  wà  tí tí  di à̀ sì kò  yì í . Ní torí ,

ì farahà n ì tà pó ró gan ní torí  ì rí rí  ì wà  ì jẹgà ba, ì jẹgú dú jẹrá , à ì ṣẹ̀tọ́, ì rẹ́jẹ, 
ẹlẹ́yà mẹ̀yà ,  ì gbé nipa, à ì lá kò ó yawọ́ à wọn oló ṣè lú  à ti bẹ́ẹ̀ bẹ́ẹ̀ 
lọ má a ń  jẹ́ kí  à wọn è nì yà n má a ń  jẹ́ kí   à wọn è nì yà n ƧƬ ojú  
tẹ́nbẹ́lú  ì jọba tiwa-n-tiwa bí  è yí  tí  kò  tẹ̀wọ̀n ní  à mú yẹ tí  kò  tó  ní nú  
ì gbé lé wọ̀n wọn ní gbà  mì í rà n…Bí  ó  tilẹ̀ jẹ́ pé  ì fọnrere ì jọba tiwa-n-ti-
wa ló  gbalé -gboko lá gbà á yé , ó  dà bí  ẹni pé , ì ṣesí  à ti ì hù wà sí  à wọn 
oló ṣè lú , pà á pà á  ní lẹ̀ Nà ì jí rí à  kò  pè  fú n à tì lẹ́yì n tà bí  ì gbá rù kù tì  ì jọba 
tiwa-n-tiwa, ní torí , ọ̀pọ̀ ní nú  à wọn tó  jẹ́ alá kò ó ṣo à ti à wọn amú g-
bá lẹ́gbẹ̀ẹ́ wọn ni ì ṣesí  à ti ì gbé sẹ̀ wọn jọ ti jà ǹ dù kú ; pà á pà á  ní lẹ̀ Nà ì -
jí rí à …À mọ́, pẹ̀lú  ì fọwọ́ṣowọ́pọ̀ ará à lú  à ti à wọn alá kò ó ṣo lá ti yanjú  
ì ṣò ro ajẹmó ṣè lú , a kò  le ƧƬ ì jọba tiwa-n- tiwa wé  ti oló gun 
lá é lá é  (Oyè wá lé  2015, o. i. 151 & 2).

È rò  Oyè wá lé  ò kè  yì í , pà á pà á , ní pa à wọn ì wà  igi-wọ́rọ́kọ́ tó  lè  da iná  ì ṣè lú  ì jọba 
tiwa-n-tiwa rú , tí  Fá lé tí  tọ́ka wa sí  ní nú  ewì  Bí rí  Layé  Ń  Yí , bí  è yí  tó  ṣà kó bá  fú n 
ì jọba tiwa-n-tiwa à kọ́kọ́ sì  tù n wà  ní nú  ì wà  à wọn oló ṣè lù  tí tí  di à sì kò  iṣè jọba tí  
ń  bẹ ló de ní  Nà ì jí rí à  bá yì í . Ì pè  fú n ì fọwọ́ṣowọ́pọ̀ ará à lú  à ti à wọn oló ṣè lú  ló  lè  
mú  kí  ì jọba tiwa-n-tiwa digi à lọ́yè  ló rí lẹ̀-è dè  Nà ì jí rí à . 

Ì ṣẹ̀lẹ̀ ì ṣè lú  ọdú n mẹ́tà lá  gbá ko ni Fá lé tí  ƧƬ ewì  Bí rí  Layé  Ń  Yí  sọrí , ní nú  è yí  tí  
ì dì tẹ̀-gbà jọba mẹ́ta ọ̀tọ̀ọt̀ọ̀ ti wá yé .

Ẹ má  jẹ́é  ká  fojú  winá  ọ̀tẹ̀ lẹ́ẹ̀kejì 
Bé è yà n bá  fojú  winá  ọ̀tẹ̀,
Yó ò  ṣé pè  wò  pó un ò  tú n wá lé  ayé  mọ́
Ọড়tẹ̀,
Abì pani-wì ì ì ì ì 
Ọড়tẹ̀ ló dé ,
Ni jagunjagun ń  tojú  oorun dó jú  ikú 
A rọḿọ ì jò yè  tí  wọń ƧƬná  wì kú  ẹ̀
Ọড়tẹ̀ ló  dé ,
A rẹ́ni tí  ó  jagun Ì dà họ̀mì ,
Tí  ó  jagun À dù bí 
Tọ́tẹ̀ sọlú warẹ̀ dò kú  ì bọn alá jere
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Toló rí  tẹlẹ́mù  ni í  jì yà  ọ̀tẹ
Ẹ rò  ó ore ooo (o. i. 13 & 14).

Ní  à kó kò  tí  Fá lé tí  ké wì  yì í , ọ̀tẹ̀ ì dì tẹ̀-gbà jọba oló gun kú rò  lọ́wọ́ à wọn oló ṣè lú  ì -
jọba tiwa-n-tiwa à kọ́kọ́, è yí  tó  mú  ì ṣò fò -ẹ̀mí  lọ́wọ́ ni ewì  yì í  dá  lé  ló rí . Ikú  ogun 
ni í  pakí kanjú , ni ì dì tẹ̀-gbà jọba jẹ́ fọ́pọ̀ oló gú n, ní torí , pú pọ̀ à wọn ọmọ-ogun ló  
forí  sọ̀gbà  iṣẹ̀lẹ̀ ikú , ní pasẹ̀ ì dì tẹ̀-gbà jọba. Ní  à kó kò  yì í , pú pọ̀ orí lẹ̀-è dè  Afí rí kà  
ló  wà  lá bẹ́ ì jọba oló gun, ní nú  è yí  tí  kò  yọ orí lẹ̀-è de Nà ì jí rí à  sí lẹ̀. À pẹẹrẹ ì ṣẹ̀lẹ̀ 
ì dì tẹ̀-gbà jọba yì í  ló  wá yé  ní  16th Oṣù  kì í ní , 1966 lá bẹ́ Oló ò gbé  Ọড়gá gun C. K. 
Nzeogwu; Ifeajuma Okafor; Anuforo Okonkwo; Ademoyega à ti Orji (Ọlá dè -
jì  1986). Lẹ́yì n ì dì tẹ̀-gbà jọba lọ́wọ́ à wọn oló ṣè lú  ì jọba tiwa-n-tiwa à kọ́kọ́ tí  a 
ṣà pè jú we ló kè  yì í , ì dì tẹ̀-gbà jọba mì í rà n tú n wá yé  ló rí lẹ̀-è dè  Nà ì jí rí à  ní  ọjọ ́ì ṣẹ́-
gun, Oṣù  Keje, 1975, ní gbà  tí , Kọ́lẹ́ẹ̀lì  Joseph Nanvev Garba ké de ló rí  Ré dí ò  
ní lù ú  È kó  pé , oló gun ti gbà kó ṣo ì jọba lọ́wọ́ Gowon. Ì dì tẹ̀-gbà jọba yì í  ló  mú  
ikú  Ọড়gá gun Aguyi Ironsi dá ní . Oló ò gbé  Ọড়gá gun Muritala Ramat Mohammed 
ló  jẹ́ oló rí  ì jọba titun yì í . Ní  ọjọ kẹtà lá  Oṣù  Kejì , 1976, ni ì dì tẹ̀-gbà jọba tó  já  sí  
pà bó  mì í rà n tú n wá yé , è yí  tí , Ọড়gá gun B. S. Dimka ké de rẹ̀ ló rí  Ré dí ò  ní lù ú  È kó . 
Ì dì tẹ̀-gbà jọba yì í  mú  ì ṣò fò -ẹ̀mí  pú pọ̀ à wọn ọmọ-ogú n dá ní , ní nú  è yí  tí  Ọড়gá -
gun Muritala Ramat Mohammed à ti Tá í wò  ní lù ú  Ì lọrin wà . A ó  ṣà kí yè sí  pé , 
ọ̀tẹ̀ ì dì tẹ̀-gbà jọba lè  wá yé  lá ti ì jọba oló gun sí  ì jọba oló ṣè lú  tà bí  oló gun sí  oló -
gun. È yó wù  kó  jẹ́, ọ̀tẹ̀ ì gbà jọba kì  í  bí mọ re. Ì dí  nì yí  tí  Fá lé tí  ƧƬ ṣà pè jú we ọ̀tẹ̀ 
ì dì tẹ̀-gbà jọba bí  Abì pani-wì ì ì ì ì . 

Ní  à sì kò  ì dì tẹ̀-gbà jọba, hí là -hí lo ni yó ò  gba gbogbo ì lú  ń lá -ń lá . Ì gbè rí ko, 
abú lé  à ti ẹsẹ̀kù kú  là wọn è nì yà n yó ò  má a sa lọ fú n à à bò . Fá lé tí  ni:

Ewì  à ti ì lù :
Ṣẹ́ẹ rá ntí  pé 
Lá yé  ò ṣè lú  lara ì lú  gbẹ̀kan?
Tá rá  ilé  ń  sú ré  lọ só koo wọn
Tí jò kù n à gbẹ̀ ń  igbó  ṣawà  lẹ́gà n,
Tí  gbajú mọ̀ ń  sá ,
Tí  bọ̀ọ̀kì nní  ń  sá ,
Tí  gbogbo ayé  ń  sá  kì jokì jo,
Kẹ́lẹ́gbẹ́ ó  le jẹ́ kí  wọn ó  rí bi tọ́jú  ọmọọ wọn?
Lá yé  ò ṣè lù  ni gbajú mọ̀ ń  fò ò kù n rì n,
Ṣù gbọ́n bí rí  layé  ń  yí 
KÉ dù mà rè  ọ́ jẹ́ kí bi ó  yí  pa dà  kó  si dire fú n gbogbo wa
Bí rí  layé  ń  yí í  (o. i. 6).
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Ní wọ̀n ì gbà  tó  jẹ́ pé , ì lú  ń lá -ń lá  ló  jẹ́ olú -ì lú  tí  ibù jó kò ó  ì jọba wà , ì bẹ̀ kì  í  fararọ 
ní gbà  ì dì tẹ̀-gbà jọba tà bí  ní gbà  aá wọ̀ ò ṣè lú . Ì gbè rí ko ni ifà yà balẹ̀ wà . À kí yè sí  yì í  
ló  jẹyọ ní nú  è rò  Oyè wá lé  (2015, o. i. 148) pé : “ní nú  è tò  ì ṣè lú  Yorùbá ì gbè rí ko ló  
sú nmọ ́à wọn è nì yà n jù lọ gẹ́gẹ́ bí  ì jọba ì bí lẹ̀ ti yẹ kó  sú nmọ́ à wọn ará  ilú  ní nú  
è tò  ì jọba tiwa-n-tiwa.” Bó yá , ní torí , ipò  à ti agbá ra à ṣẹ ì ṣè jọba tó  wà  lá wọn ì lú  
ń lá -ń lá  ló  má a ń  ṣokù nfà  aá wọ̀ ò ṣè lú , tí  ì fà yà balẹ̀ sì  má a ń  wà  ní  à wọn abú lé , ì g-
bè rí ko à ti ẹsẹ̀-kù kú . Ì jọba à jogú nbá  Yorùbá ní nú  è yí  tí  ẹnu à ti ọwọ́ à wọn baá lẹ̀ 
si ká  agbè gbè  wọn. Ní nú  è tò  ì ṣè jọba Yorùbá, à kú kú ù joyè  sà n ju ẹnu mi kò  ká  
ì lú  lọ. Ní torí , “ì ṣè lú  ni à à rin gbù ngbù n à ṣà  Yorùbá” (Ilé sanmí  1991, o. i. 6). Orí  
ì gbè rí ko ná à  ni Mao gbé  ì là nà  è rò  bá yé ṣerí  rẹ̀ kà . Ọlá dè jì  ní  “he based his ide-
ology on rural peasantry” (ó  gbé  ì là nà  è rò  bá yé ṣerí  rẹ̀ kà  ì gbè rí ko) (1986, o. i. 
76). Ohun tí  a rí  dì  mú  ní nú  è rò  bá yé ṣerí  ni pé , ipa kè ré mí  kọ́ ni à ṣà  ì bí lẹ̀ à ti ní  
pà tà kì  ewì  alohù n lè  kó  fú n imú dú ró  à ti ì dà gbà só kè  à wù jọ, pà á pà á  ní dì í  ì ṣè lú . 

À gbá lọgbá bọ̀
Isẹ́ ì wá dì í  yì í  ti ṣà gbé yẹ̀wò  ewì  Bí rí  Layé  Ń  Yí  pẹ̀lú  ì là nà  Má à sì  à ti à wọn ọmọlẹ́y-
ì n rẹ̀. Ì sẹ́ yì í  dá bà á  sí ṣe kó rí yá  à ti à tì lẹ́yì n fú n à mú lò  ewì  alohù n pẹ̀lú  à wọn 
aké wì . Ì wò ye wa ni pè , ọ̀pọ̀lọpọ̀ è tò  à ti ì là nà  ajẹmọ́ṣè lú  ló  ń  sá  ọ̀gọ̀ọ̀rọ ̀à wọn 
ará à lú  lọ́jà , ní torí , ọ̀pọ̀ ní  kò  ní mọ̀ mọ̀ọ́kọ-mọ̀ọńkà  lá wù jọ Orí lẹ-è dè  Nà ì jí rí à . 
Ọড়pọ̀ tó  lè  kà wé  tà bí  tó  mọ ì wé  é  kà , ni wọn kò  rá yè  tà bí  ní  à ǹ fà à ní  lá ti kà  ní pa 
è tò  à ti ì là nà  ajẹmó ṣè lu. Iṣé  ì wá dì í  yì í  dá bà á  à mú lò  ewì  alohù n sí nú  fọ́nrá n 
(rẹ́kọ́ọ̀dù ) à ti à wọn ì là nà  ibá ra-ẹni sọ̀rọ ̀ì gbà ló dé  fú n ì lanilọ́yẹ̀ è tò  ì ṣè lú  ì jọba 
tiwa-n-tiwa. Ì là nà  yì í  yó ò  ṣè rà nwọ́ lá ti kojú  ì pè ní jà  tó  rọ̀ mọ́ à ì ní mọ̀ ní pa à won 
ì là nà  tó  rọ̀ mọ́ ì jọba tiwa-n-tiwa lorí lẹ̀-è dè  Nà ì jí rí à . Ní wọ̀n ì gbà  tó  ti jẹ́ pé , lá ì sí  
ẹ̀kọ́ ì wé  à ti ì lò  rẹ̀, pà á pà á , ní rú  à wù jọ bí  i ti Nà ì jí rí à  à ti ni Á fí rí kà , ì dà gbà só kè  
yó ò  pakasọ. Kí  à wù jọ ilẹ̀ Nà ì jí rí à  tó  gò kè  à gbà  ní dì í  ẹ̀kọ́ mọ̀ọ́kọ-mọ̀ọ́kà , à mú lò  
ewì  alohun yẹ́ ní  mí mú lò . Ṣe à yangbẹ ajá  dù n, ṣù gbọ́n, ohun kan la ó  jẹ ká já  
tó  gbẹ.

Ní  à gbá lọgbá bọ̀, à mú lò  ì là nà  Má à sì  lá ti ƧƬ tú  ewì  Bí rí  Layé  Ń  Yí  palẹ̀ ti rà n wá  
lọ́wọ́, kì  í  ṣe lá ti ní mọ̀ tó  gbò ò rò  sí  i ní pa ewì  yì í  nì kan, ṣù gbọ́n, ó  dú ró  bí  atọ́nà  
fú n ọ̀nà  à bá yọ kú rò  ní nú  là á sì gbò  ò ṣè lú , pà á pà á , fú n orí lẹ̀-è dè  Nà ì jí rià , bí  orí lẹ̀-
è dè  tó  ṣẹ̀sẹ̀ ń  dì delẹ̀ ní dì í  ò ṣè lú  nì lẹ̀ Afí rí kà  à ti lá gbà á yé . Ì là nà  Má à sì  tí  iṣẹ́ yì í  
mú lò , ṣe wẹ́ẹ́kú , kì  í  ṣe pẹ̀lú  à kó kò  ì fojú sù n ewì  Bí rí  Layé  Ń  Yí  nì kan, ṣù gbọ́n, tí tí  
di lọ́ọ́lọ́ọ́ yì í . Ṣé  ẹmọ́ tó  ti ló pò ó  ń lẹ̀ ni, kò  yẹ kó  ṣiré  sá . À mú lò  ì là nà  yì í  ni a lé rò  
pé  ó  lè  mú  à ṣeyọrí  bá  ì ṣè jọba tiwa-n-tiwa ló rí lẹ̀-è dè  Nà ì jí rí à .
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